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Ponorné Cerpadlo
NAVOD NA OBSLUHU

Dakujeme vam, ze ste si kapili toto ponorné éerpadlo. Nez ho zaénete pouzivat,
predéitajte si, prosim, pozorne tento ndvod na obsluhu a uschovajte ho pre pripad
d'alSieho pouzitia.
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1. VSEOBECNE BEZPECNOSTNE PREDPISY

Dolezité bezpeénostné upozornenia

% Vyrobok dokladne vybalte a dajte pozor, aby ste Ziadnu ¢ast obalového materidlu nevyhodili, skor ako
ndjdete vSetky siéasti vyrobku.

% Citajte vSetky upozorenia a pokyny. Zanedbanie pri dodrzovani varovnych upozorneni a pokynov moze mat
za ndsledok Uraz elekirickym pradom, poZiar a/alebo fazké poranenia.

/A POZOR: Chréiite sa pred zésahom elekirickym pridom!

Obal

Pristroj je umiestneny v obale brdniacom po$kodeniu pri transporte. Tento obal je surovinou a je preto mozné
ho odovzdat na recykldciu.

Ndvod na pouzitie

NeZ zaénete s ponornym &erpadlom pracovat, preéitajte si nasledujice bezpeénostné predpisy a ndvod na
obsluhu. Obozndmte sa so vSetkymi astami a sprévnym pouZivanim zariadenia. Ndvod dokladne uschovajte
pre pripad neskorSej potreby. Ak pristroj odovzddvate dal$im osobdm, odovzdajte ho spolo¢ne s ndvodom.
Dodrzovanie prilozeného ndvodu na pouZzitie je predpokladom riadneho pouzivania zdhradného stroja. Ndvod
na obsluhu obsahuije tieZ pokyny na obsluhu, Gdrzbu a opravy.

Vyrobca nepreberd zodpovednost za nehody alebo Skody vzniknuté ndsledkom
nedodrzovania tohto ndvodu.

2. POPIS STROJA A OBSAH DODAVKY

Stroj vyberte opatrne z obalu a skontrolujte, i st nasledujlce diely kompletné

Popis stroja (pozriobr. 1)

1 Telo Cerpadla 5 Hadicovd spojka s kolenom Cerpadla
2 Napdjaci kdbel s elektrickou zdstrékou - skompletizované
3 Hadicovéd spojka s moznostfou pripojenia 6 Spinaci plavdk

na hadicu 1'/2" 7 Nastavenie vySky pre spinaci plavdk
4 Koleno Gerpadia

Obsah dodavky

% Ponorné ¢erpadlo
% Ndvod na pouZzitie
% Hadicovd spojka s kolenom ¢erpadia

Ak diely chybaju alebo st poskodené, obrétte sa, prosim, na predajcu, u ktorého ste stroj kupili.
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3. UVEDENIE DO PREVADZKY

InStalacia

Ponorné ¢erpadld sa inStaluju nasledovne:

$S5S5S S

%

%

v ustdlenej polohe s pevnou trubicou.

v ustdlenej polohe s pruznou hadicou.

Nikdy by ste nemaliintalovat éerpadlo zavesenim za vypustnt hadicu ¢i napdjaci kébel bez dalSej podpory.
Ponorné ¢erpadlo musi byt zavesené za drzadlo alebo umiestnené na dno nddrze.

Pre sprdvnu funkénost ¢erpadla musi byt spodnd ¢ast nddrze chrdnend pred akoukolvek necistotou
(plati pre ¢erpadlo na ¢istd vodu) a pred véésimi usadeninami (velkost necistot pozrite v technickych
$pecifikdcidch jednotlivych modelov).

Ak hladina vody prili§ poklesne, akékolvek usadeniny v nddrzke rychlo vyschnd a zabrdnia ¢erpadiu
v opdfovnom spusteni. Je preto nevyhnutné ponorné ¢erpadlo pravidelne kontrolovaf (jeho spustenim).
Plavdk je nastaveny tak, aby mohlo byt erpadlo okamzite spustené.

Po pozornom precitani tychto pokynov moéZete svoje Gerpadio pripravif na ¢innosf, majte v8ak na mysli
nasledujdce body:

$SSSSS

Skontrolujte, ¢i Gerpadlo stoji na dne nddrze.

Skontrolujte, i bola sprévne pripevnend vypustnd hadica.

Skontrolujte, ¢i elekirické pripojenie zodpovedd 230 V ~ 50 Hz.

Skonfroluijte, i je elekirickd zdsuvka v dobrom stave.

Uistite sa, Ze sa vihkost z vody nemdZe nikdy dostat k privodnému napdjaniu.
Zabrdrite, aby ¢erpadlo beZalo naprdzdno.

Pred uvedenim ¢erpadla do prevddzky skonfrolujte, prosim, nasledujdce body:

%

%
%

Spinaci plavdk musi byt nainstalovany tak, aby bolo mozné dosiahnut Grover bodu éinnosti ¢i droven
vypnutia iba malou silou. Pre overenie takejto inStaldcie umiestnite ¢erpadlo do nédrze s vodou, zdvihnite
opatrne spinaci plavdk rukou a potom ho opdt dajte dole. Pri tejto ¢innosti sleduijte, ¢i sa Gerpadio rozbehlo
avyplo.

Uistite sa, Ze vzdialenost medzi spinacim plavékom a drZiakom zdpadky nie je prili§ mald. Pri prili§ malej
medzere nie je mozné zarugif sprdvnu ¢innost.

Hned ako nastavite spinaci plavdk, uistite sa, Ze sa nedotyka podlozky pred tym, nez sa ¢erpadio vypne.
Polohu bodu ¢innosti spinacieho plavdka je mozné nastavit dpravou plavdka v drziaku zGpadky.

/A POZOR: Riziko chodu naprdzdno.

04 Pozndmka: Nddr pre éerpadio by mala mat minimdiny rozmer v. 40 x §. 40 x h. 50 cm, aby sa plavék

so spinaéom mohol volne pohybovat.

Pripojenie do siete

Vase nové ponomé &erpadio je vybavené zdstrékou zabrafiujlcou vybojom, spifiajdc prislugné normy.
Cerpadlo je navrhnuté na pripojenie k bezpednostnej zésuvke 230 VV ~ 50 Hz. Uistite sa, Ze je v bezchybnom
stave. VloZte zdstréku do zdsuvky a ¢erpadlo je pripravené na pouZitie.
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/A POZOR: Ak je napdjacikdbel ¢i zastréka akokolvek poskodend vonkajsim zdsahom,
kdbel neopravujte a obrétte sa na autorizovany servis!

/A POZOR: Tito opravu by mal vykondvat iba autorizovany servis.

4. POKYNY NA POUZITIE

Ué&el poutitia

% Toto Cerpadlo je mozné pouzif kedykolvek chcete premiestnif vodu z jedného miesta na druhé,
napr. vdomdcnosti, polnohospoddrstve, zdhradnictve, inStalatérstve a pri mnohych dalsich éinnostiach.
Zariadenie je uréené na stkromné pouzitie v domdcnostiach.

Nie je vhodné na profesiondine pouZzitie.

Ponorné ¢erpadlo je vhodné na prdce s vodou vo vodovodnom rozvode a s chiérovanou vodou v bazénoch.
Nie je vhodné na prdce s odpadovou vodou v kanalizdcii, so slanou vodou, s agresivnymi alebo lahko
zdpalnymi IGtkami, na préce v potravindrstve alebo ako ¢erpadio do vodometov pre zdhradné jazierka.
Nie je urené na Eerpanie pitnej vody!

% %5 % &

%

Pokyny na pouzivanie

/\ POZOR: Pred vykonanim nastavenia stroja alebo jeho Gdrzby, alebo pokial sa elekirické privodné vedenie
zachytilo alebo je poSkodené, ho vzdy vypnite zo zdsuvky elekirickej siete!

04 Pred pouzitim ponorného &erpadia si, prosim, najskdr pozorne preéitajte vietky bezpednostné pokyny
a pokyny na obsluhu ¢erpadla. Iba po precitani tychto pokynov budete moct bezpecne a spolahlivo
vyuzivat véetky funkcie ¢erpadla. Musite dodrZiavat vSetky miestne predpisy platné vo vasej krajine.
Tieto predpisy s platné spolo¢ne s podrobnostami, ktoré st uvedené v tychfo pokynoch.

/A POZOR: Ak budete ¢erpadlo pouzivaf blizko bazénov ¢éi zahradnych jazierok alebo
v ich ochrannom pdsme, musi byf elektrickd sief vybavend isticom. Cerpadlo sa
nesmie pouzivat, ak st v bazéne ¢&i v zdhradnom jazierku Fudia! Nepouzivajte ani
vtedy, ak st v bazéne ¢éi zadhradnom jazierku rybi¢ky ¢&i iné Zivé tvory. Pre instaldciu
kontaktujte, prosim, odbornu firmu.

% Ponorné ¢erpadlo je navrhnuté na pre¢erpdvanie vody s maximdinou teplotou 35 °C.
% Toto ¢erpadlo sa nesmie pouZivat na iné tekutiny, obzvIést na motorové oleje, Cistiace prostriedky a iné
chemické vyrobky!

Elektrické bezpeénost

% Cerpadlo je mozné pripojif k akejkolvek zdstréke, ktord bola naingtalovand podia danych noriem.
% Zdstréka musi byt napdjand pomocou 230V ~ 50 Hz.
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/A POZOR - Délezité pre vasu osobnii bezpeénost. Pred prvym spusfenim vasho nového
ponorného ¢erpadla nechajte, prosim, odbornikom preverit nasledujtce polozky:
e Uzemnenie
 Nulovy vodi¢
 Pradovy isti¢ musi zodpovedat energetickym bezpeénostnym normdm a musf bezchybne fungovat.
* Elekirické pripojenie musi byt chrdnené pred vihkosfou.
 Akexistuje nebezpec€enstvo zaplavenia elekirického pripojenia, musi byf zdvihnuté vyssie.
 ZavSetkych okolnosti zabrdnte obehu agresivnych tekutin a drsnych materidlov.
¢ Ponorné ¢erpadlo musi byt chrdnené pred mrazom.
« Cerpadlo musf byf chrénené pred chodom nasucho.
 Zodpovedajdcimi prostriedkami zabrérite detom v pristupe k ¢astiam erpadia.

5. UDRZBA A USKLADNENIE

Tofo ponorné Eerpadlo je schvdlené ako bezddrzbovy, vysokokvalitny vyrobok, ktory podlieha niekolkym
vystupnym kontrolém. Odpord¢ame vykondvat pravidelné kontroly a ddrzbu, ktoré zaistia zariadeniu dihd
Zivotnost a nepretrzitd funkénost.

/A POZOR: Pred vykondvanim akejkolvek tdrzby odpojte privodné napdjanie.

Udrzba

% V pripade, Ze sa ¢erpadlo v priebehu ¢innosti ¢asto prendsa, malo by sa po kazdom pouZziti prepldchnuf
Gistou vodou.

% V pripade stabilnej inStaldcie by sa mala funkcia plavékového spinaca kontrolovat kazdé 3 mesiace.

% Akékolvek vidknité usadeniny, ktoré sa mézu usadif vnatri cerpadla by sa mali odstrénit pomocou pradu
vody.

% Kazdé 3 mesiace by sa mala podiaha nddrzky vyéistif od blata.

% Usadeniny na plavéku odstrdnte Gistou vodou.

Cistenie rotora éerpadia

Ak sa v tele Gerpadla usadi nadmerné mnoZstvo nedistdt, prepléchnite Gerpadio Eistou vodou.
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6. TECHNICKE UDAJE

FVC 2001-EC FVC 2003-EK
Napdtie/Kmitocet 230V ~ 50 HZ 230V ~ 50HZ
Prikon 250 W 400 W
Maximdine dopravované mnozstvo 50001/h 75001/h
Maximdiny vytlak 5m 6m
Maximdlna ponornd hibka 4m 5m
MaximdlIna teplota média 35°C 356°C
Maximdlina hodnota pevnych primesi v médiu Dia. 5 mm Dia. 25 mm
VySka spinacieho bodu: Zapnuté Ca.50c¢m Ca.50cm
Vy$ka spinacieho bodu: Vypnuté Ca.5¢cm Ca.5cm
7. CO ROBIT, ,KED..."
. 1 " “e
Ked.... Priéiny Opravy
Cerpadio sa nespust - Bez privodu napdjania - Skontrolujte napdjanie
- Plavdk nezopne - Posuirite plavdk do vy$Sej polohy
Bez prietoku - Nasdvacie sitko je zanesené - Vlypldchnite sitko nasévania prddom
vody
- Tlakovd hadica je ohnutd - Narovnajfe hadicu
Cerpadlo sa nevypne - Plavdk nemdZe klesndf nizsie - Umiestnite ¢erpadlo sprdvne
na dno nddrze
Nedostatoény tok - Nasdvacie sitko je zanesené - Qcistite sitko nasdvania
- Znizend kapacita ¢erpadia $pinavou | - Odistite ¢erpadlo a prepldchnite
a zanesenou vodou hadicu Cistou vodou
Po kratkom Case - Teplotnd poistka ¢erpadlo zastavi - Vyberte privodnd zdstréku.
sa Gerpadlo vypne vplyvom Spinavej vody Vycistite ¢erpadlo i nddrzku
- Voda je prili§ hortca. - Uistite sq, Ze nie je prekro¢end
Teplotnd poistka ¢erpadlo zastavi maximdina teplota vody 35 °C

04 Poznémka: Nie je kryté zdrukou:
% PoSkodenie rotaéného mechanického tesnenia vplyvom chodu naprdzdno alebo cudzimi predmetmi
vo vode
% Blokovanie beZiaceho kolesa cudzimi predmetmi
% PoSkodenie pri preprave
% PoSkodenie spdsobené neodbornym zdsahom oséb
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8. LIKVIDACIA

POKYNY A INFORMACIE O ZAOBCHADZANI S POUZITYM OBALOM

Pouzity obalovy materidl odloZte na miesto uréené obcou na ukladanie odpadu.

LIKVIDACIA POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADENi

q3

Tento symbol na produktoch alebo v sprievodnych dokumentoch znamend, Ze pouzité
elekirické aelektronické vyrobky nesmu byt pridané dobezného komundineho odpadu.
Pre sprdvnu likviddciu, obnovu a recykldciu odovzdajte tieto vyrobky na uréené zberné miesta.
Alternativne v niektorych krajindch Eurépskej Unie alebo v inych eurdpskych krajindch mozete
vrdtif svoje vyrobky miestnemu predajcovi pri kiipe ekvivalentného nového produktu. Sprévnou
likviddciou tohto produktu poméZzete zachovat cenné prirodné zdroje a napomdhate prevencii
potencidinych negativnych dopadov na Zivotné prostredie a ludské zdravie, ¢o by mohli byt
dosledky nespravnej likviddcie odpadov. Dalie podrobnosti si vyZiadajte od miestneho tradu

v stlade s ndrodnymi predpismi udelené pokuty.

Pre podnikové subjekty v krajindch Eurépskej tnie

Ak chcete likvidovat elektrické a elektronické zariadenia, vyZiadajte si potrebné informdcie
od svojho predajcu alebo doddvatela.

Likvidacia v ostatnych krajindch mimo Eurépskej Gnie

Tenfo symbol je platny v Eurépskej Unii. Ak chcete fenfo vyrobok zlikvidovaf, vyZiadajte
si potrebné informdcie o sprdvnom sposobe likviddcie od miestnych dradov alebo od svojho
predajcu.

Tento vyrobok spifia vetky zdkladné poZiadavky smernic EU, ktoré sa naf vzfahujd.

Zmeny v texte, dizajne a technickych Specifikdcidch sa mézu menit bez predchddzajdceho upozornenia
a vyhradzujeme si prdvo na ich zmenu.
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